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Zaprawde, nie widzialem ciebie nigdyz? Serce
tak mam ci¢zarne toba, jak przez nadto
ciezki poczatek, kedry sie odracza. Niechbym
rozpoczal ciebie, umarly, wymawia, ty, cos
umarly jest; ty chetnie, ty namigtnie
umarly. Byloz to ci taka ulgg,

jake$ osadzil?, albo zali jednak

to juz-nie-zycie weigz dalekie jeszcze

od umarlosci bylo? Ty$ przypuszczat,

ze tam prawdziwiej posigdziesz, wlasnosci
gdzie nikt nie ceni. Zdalo ci si¢: w dali
tamtej od wewnatrz wsnuty bedziesz w pejzaz,
co tu przed tobg kroczyt weigz, jak obraz,

i w ukochang przenikniesz od wnetrza,
przejdziesz przez wszystko, silny i skrzydlaty!
Och, obys$ teraz twych lat pacholgcych
pomyltki nadto dlugo nie wetowal®.

Obys, rozplynion* na pradach zatosci,
porwany przez nie i wpét tylko $wiadom,

w ruchu okreznym wokét gwiazd dalekich
odnalazt rado$¢, kedras stad przelozyt

w umarlo$¢ twoich snéw. Jakze blisko, mily,
byle$ jej tutaj. Jak zadomowiona

byta ta, kt6ra$ mniemal: twej tgsknoty srogiej
powazna rado$¢. Gdys zaréwno szczedciem,
jak i niedolg gdy rozczarowany,

ryle$ si¢ w siebie i kiedy$ z przejrzeniem
mozolnie wracal, pod uciskiem niemal
skruszon® ciemnego twego znaleziska:
wtedys ty diwigal® ja, nierozpoznana,
rado$¢: drobnego twego Zbawiciela

brzemie przez krew dzwigale$ i ponad nig.
Czemus$ nie czekal, az cigzko$¢ si¢ stanie

nie do zniesienia: wtedy si¢ przemienia,

i tak jest cigzka, gdyz tak jest prawdziwa.

"Wolf graf von Kalckreuth (1887-1906) — niem. poeta, zmarly w wieku 19 lat; pozostawil po sobie zbiér
wierszy i tlumaczenia z fr. (m.in. przeklad Kwiatdw zta Baudelaire’a). [przypis edytorski]

2jgkes 0sqdzit — dzié: jak osadziles. [przypis edytorski]

Swetowad — odplacaé, wynagradzaé; odbija¢ sobie. [przypis edytorski]

“rozplynion — ten, ktory si¢ rozplynal. [przypis edytorski]

Sskruszon — dzi$: skruszony. [przypis edytorski]

Swredys ty dgwigal — dzié: wtedy diwigales. [przypis edytorski]
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Widzisz, to moze twa najblizsza chwila
byta; we wlosach wieniec ukladata
moze przed drzwiami, kiedys ty je zawarl”.

O, huk ten, jakzez przenika on wszechéwiat,
gdy kedy$ ostry twardy niecierpliwy
przeciag na rygiel zatrzaskuje zamek.

Kt6z zaprzysiggnie, ze zdrowe nasiona

nie popekaja przezen w glebi ziemi;

ktéz zbadal, czy w zwierzgtach oswojonych
rozkosz zabicia nie zadrga lubieznie,

gdy to szarpniecie w mézg im padnie blaskiem
blyskawicowym? Ktdzze? wplyw rozezna,

co z dzialan naszych przeskakuje w ostrze
bliskie, i ktbzze zdotalby nareszcie

wies¢ go do konca, kiedy wszystko wiedzie?

To, 7¢e$ ty zburzyt. Ze po koniec czaséw

to jedno trzeba bedzie rzec o tobie.

A, jeéli zrodzid si¢ bedzie bohater

mial, co znaczenie, ktére my przyjmujem’
za rzeczy samych oblicze, jak larwe!©,
zedrze i kiedy on to, oszalaly,

oblicza nam odkryje, ktérych oczy
znieruchomiale z dawna sa wpatrzone

w nas poprzez szpary, dotad maskowane;

to jest obliczem raz na zawsze, nigdy

si¢ nie przemieni; ze$ zburzyl. Tu spoczywaly
glazy, a na powietrzu wokot nich juz rytm ten,
ledwo wstrzymany, drgal przyszlej budowli;
bladzites wokdl, ale ich porzadku

nie postrzegales, kazdy ci przestaniat
nastepny; kazdy zdat si¢ wkorzeniony!!,
kiedys, przechodzac, prébowat nieufnie,
czy nie podejmiesz go. I wszystkie$ podjal'2
w twej desperagji, ale tylko po to,

by je na powrét zawali¢ w ziejacy

6w kamieniotom, w ktéry juz nie wejda
twym sercem rozszerzone. Gdyby jaka
kobieta lekka dlon na twego gniewu

tak watly jeszcze poczatek zlozyla;

gdybyz kto$, wielce zajgty, w najglebszym
zajgty wngtrzu swoim, gdyby ciebie

bez stowa spotkal, gdy niemy wyszedtes

w $wiat czyn 6w spetni¢; — gdyby chocby $ciezka

twa mimo wiodla w poblizu warsztatu

czujnego, gdzie mezezyzni kuja, gdzie z prostota
urzeczywistnia si¢ dzieri; gdyby w twym wejrzeniu,

po brzegi wypelnionym, choéby tyle
przestrzeni pozostalo, iz odbicie
zuka, co si¢ mozoli, wej$¢ wert'* mogto:

"kiedys ty je zawart — dzié: kiedy je zamknates. [przypis edytorski]

8ktdzze — kto, ktdz. [przypis edytorski]

oprzyjmujem — dzi§ popr. forma 2 os. Im cz.ter.: przyjmujemy. [przypis edytorski]

grwa (tu daw.) — maska. [przypis edytorski]
Wwkorzeniony — zakorzeniony. [przypis edytorski]

Luszystkies podjgt — dzis: podjates wszystkie. [przypis edytorski]

Bwert (daw.) — w nie. [przypis edytorski]
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Smier¢, Kondycja ludzka,
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nagle, ujrzawszy jasno, przeczytatby$
pismo, ktérego znaki od dziecinstwa
powoli rytowale$ w sobie, prébujacy,

czy jakie zdanie od czasu do czasu

samo nie zlozy si¢, ach, niedorzeczne

zdalo si¢ tobie. Wiem; o, wiem; lezale$
przed nim i palce zdzierale$ o bruzdy,

jak po omacku wyczuwa si¢ napis

na plycie grobu. Co ci si¢ zdawalo,

iz plonie jarko!4, dzierzyles, jak zagiew,
przed owym wierszem; ale plomien gast,
zanim pojale$, by¢ moze oddechem
stlumiony, moze dygotem twej dloni;

a motze z siebie sam, jak to plomienie
niekiedy gasna. Nigdy$ nie przeczytal's.
My si¢ za$ czytaé juz nie o$mielamy

z oddali nadto wielkiej, przez bol wszystek?®.
Tylko si¢ wierszom tym przypatrujemy,

co stowa twe unoszg dobierane

w dot, z pradem twego czucia zawsze jeszcze.
Nie, nie wybrale$ wszystkich; czesto bowiem
powierzon!? ci byl poczatek, jak gdyby
gotowa calo$¢, ktdrej zawierzales,

jak powolaniu. I zdat ci si¢ smutny.

Ach, obys nigdy byt go nie uslyszal.

Aniol twdj zawsze jeszcze wola glosno

i tekst ten sam inaczej akcentuje,

a we mnie rado$¢ bezmierna wybucha,

gdy slysze, jak on wymawia: nad tobg
zachwyt: albowiem to wlasnoscia twoja
bylo jedyna: iz kochania godne

wszystko od ciebie znowu odpadato,

iz wyrzeczenie pojale$ w nauce

dlugiej widzenia, a w $mierci twéj postep.
To jeno twoim bylo, ty, artysto;

te trzy rozwarte formy. Oto odlew,

0, spojrz, tej pierwszej: obszar wokét twego
uczucia; z drugiej tej oto wykuje

patrzenie, ktére nic juz nie pozada,
wielkiego wzrok artysty, a za$ w trzeciej,
ktérg przedwezesnie sam pogruchotates,
gdy w nig pokarmu ledwo pierwszy driacy
z rozpalonego do bialoéci serca

haust wniknal — $mier¢ starannie wykoriczona
byta, glebokim uksztalcona diutem,

$mier¢ wiasna, ktdrej tak bardzo nas trzeba,
gdyz my ja zyjem!s, a ktdrej przenigdzie'®
tak blisko nie jestesmy, jako tutaj.

To wszystko bylo twym dobytkiem oraz
przyjaznig twoja; czesto$ to przeczuwal?;

Yjarko (z ros.) — jasno, intensywnie. [przypis edytorski]

Ynigdys nie przeczytal — dzis: nigdy nie przeczytaled. [przypis edytorski]
Ywszystek (daw.) — caly, wszelki. [przypis edytorski]

powierzon — dzis: powierzony. [przypis edytorski]

18zyjem — dzi$ popr. forma 2 os. Im cz.ter.: Zyjemy. [przypis edytorski]
przenigdzie (reg.) — zupelnie nigdzie. [przypis edytorski]

Wczgstos to przeczuwat — dzis: czgsto to praeczuwales. [przypis edytorski]
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lecz potem préinia form ci¢ tych strwozyla,
siegnale$ w nie i zaczerpnale$ pustke

i wznioste$ skarge. — O, dawne przeklenstwo Poeta, Stowo
poetdw, co si¢ skarzg, miast wymawiaé,

co sad sprawujg nad swoim uczuciem
wtedy, gdy winni je ksztaltowad, ktdrzy
weigi jeszeze mysly, iz to, co w nich smutne,
albo radosne, znaja: ze im wolno

zali¢ si¢ nad tym w wierszu lub je stawié.

I uzywaja mowy tak, jak chorzy,
utyskujacy, aby opisywad,

gdzie tez ich boli, zamiast si¢ przemieni¢
twardo w wyrazy, jak si¢ przeobraza
kamieniarz w glazu obojetnosé, kiedy,
zawzigty, ciosa sklepienie katedry.

To byl ratunek. Gdyby$ chod raz jeden
ujrzal, jak los przenika w strofy, stamtad
juz nie powraca, jak si¢ wewnatrz staje
obrazem, tylko obrazem, podobnie,

jak przodek, ktéry, gdy wzniesiesz niekiedy
zrenice, w ramach zda ci si¢ ten samy?!,

to znowu inny —: bylby$ wytrwal.

Jednak
jest malostkowe to, co si¢ nie stalo,
myslec. A takze jest pozér wyrzutu
w tym pordwnaniu, co ci¢ nie dotyczy.
To, co si¢ dzieje, tak bardzo wyprzedza
mniemanie o nim, ze go nie dogonim??
nigdy, nie pojmiem?, jako wygladalo
w rzeczywisto$ci przenigdy.

O, nie b%di émierc’, Zaswiaty
zawstydzon?, kiedy ci¢ muska¢ umarli
beda, ci zmarli inni, ktérzy az do korica
wytrwali. (Céize znaczy stowo koniec?).
Spokojnie wymien, jak jest we zwyczaju,
spojrzenie z nimi, wcale si¢ nie lekaj,
iz 7al za tobg nasz tak ci¢ obarczy
dziwnie, ze spojrza zanadto uwaznie.
Z tych czaséw wielkie stowa, gdy zdarzenia
widzialne jeszcze byly, nie s3 dla nas.
Kt6z o zwycigstwie rzekl? Przetrwad jest wszystkim. Zwycigstwo

2gen samy — dzi$: ten sam. [przypis edytorski]

2dogonim — dzié popr. forma 2 os. Im cz.przysz.: dogonimy. [przypis edytorski]
Bpojmiem — dzi$ popr. forma 2 os. Im cz.przysz.: pojmiemy. [przypis edytorski]
2zawstydzon — dzis: zawstydzony. [przypis edytorski]
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